Sistema de bus de campo C €

 Unicamente las vélvulas SY
y SV son conformes con UL.

(Dispositivo de salida para accionamiento de electrovalvulas de 5 vias)

Ahorro de ° IP67

* Es IP40 en unidades con multiconector sub-D
y cuando se conecta a bloques S0700.

espa C' 0 ® Acciona hasta 32 bobinas
Compacto e Cableado de

§rox- V comunicacion en cadena

8 * Salvo las unidades compatibles con |0-Link
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ETHERNET HSl 50 B0 1

Ether 'et/IP EthercAT™ POWERLINK

#ocbus CANCOG

Contacta con SMC para obtener mas informacion sobre productos compatibles.

e - . O X =
(wuevo Se ha afiadido un producto conforme SN b
con el estandar de seguridad funcional. %\ .. [
(Compatible con PROFlsafe) R

® Certificacion de producto obtenida por un tercero
(IEC 61508/62061 SIL 3, ISO 13849 PL e Cat. 3)
® Salida de seguridad para control de valvula

Serie EX260 Y YT

CAT.EU02-25D-ES




Sistema de bus de campo (Dispositivo de salida para accionamiento de electrovalvulas de 5 vias) Serie EX260

Aprox. 2 8 mm Conector de comunicacién Conector de comunicacion Conector de comunicacion
53 M12 x 2 M12 x1 sub-D
(Para cableado en cadena) (EI mismo para el cableado de ®
Aprox. mm PIRIOIF] & alimentacion de la electrovéalvula)
Q@ 10-Link
N \
Modelo .
existente : o
EX250 ) . - :
ﬁ\ . |Aprox. 77 mm Ry u% @
1Ty emmme \/ \:f ‘
Aprox. (v ¥
81 103mm >

No es necesario un conector de derivacion/Espacio de cableado reducido
%1 Salvo las unidades compatibles con 10-Link

No es necesario un

vacio Modelo existente (EX250 l
'./conector de derivacion. { ( )] EX260

a

(

Cableado
=i en cadena

1111

Cableado
en cadena

Espacio de
cableado

reducido .~ T

w@ ) PuR s

La conexion y el cableado son I No es necesaria una resistencia

posibles desde la misma direccion. 1 de terminacion externa.

(para conexion Iateral) (Disponible solo para conectores de comunicacion M12 PROFIBUS DP, CC-Link)

Se puede conectar y desconectar con una resistencia

de terminacion interna.

No es necesaria una resistencia de terminacion externa.
Resistencia de terminacion externa

Cuando hay
espacio limitado
sobre la valvula
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Sistema de bus de campo (Dispositivo de salida para accionamiento de electrovalvulas de 5 vias) Serie EX260

Variaciones de las caracteristicas del producto

@ ®

Deviceitet| (Clink | ghagg  [Ethentet/IP |EtherCAT = POWERLINK | @ TO-Link | | @
Niimero ® ® ® ® ® ® ®
de salidas ® ® ® ® ® ® ® ® ®
Polaridad ° 4 4 4 4 4 4 4 4
de salida ® ® @ @ ® ®
Conector de L4 ° 4 4 ¢ ° 4 4 ¢
comunicacion ®

Series de valvulas aplicables y protocolos compatibles

Buses de campo &
Ethernet industrial

® ®
Deviceilet (C-rink i%%%%q Etheri'et/IP  EthercAT

ETHERNET HER

POWERLINK @ IO-Link

Caracteristicas de caudal _ |Numero| . mode | Tamafio
Serie (4/2 — 5/3) ((:\SQ;]':‘ ma;(;mo energia de cilindro
C [dm?¥/(s-bar)] b bobinas [w] aplicable
SY3000 1.6 0.19 | 381 ) Q@ 50
0.35 (estandar)
SY5000 3.6 0.17 | 848 32 | 0.1(Concircuitode | @63
ahorro energético)
SY7000 5.9 0.20 | 1413 Q80
JSY1000 0.91 | 0.48 263 S ity | @40
JSY3000 2.77 0.27 | 691 32 0.4 (estandar) @50
0.1 (Con circuito de
JSY5000 6.59 0.22 | 1597 ahorro energético) @ 80
S0700* 0.37 0.39 | 100 32 0.35 Q25
SV1000* 1.1 0.35 | 289 Q40
SV2000* 24 0.18 | 568 32 0.6 063
SVv3000+ 4.3 0.21 | 1036 Q80
vQc1000 1.0 0.30 | 254 ) @40
0.4 (estandar) ———
VQC2000 3.2 0.30 | 814 24 Q63
VQC4000 7.3 0.38 | 1958 0.95 (estandar) @ 160
0.4 (Modelo de bajo ———
VQC5000 17 0.31 | 4350 consumo) @ 180

El uso de productos validados puede ser necesario para bloques de valvulas usados en piezas relacionadas con la

® seguridad de equipo que sean conformes con el estandar de seguridad ISO 13849. Para mas informacién sobre productos
i validados, contacta con tu representante de ventas de SMC.
Caracteristicas de caudal | Namero Consumo de Tamano
Serie (4/2 — 5/3) C:“Ellémlz max. de energia de cilindro
Cramusban) | b | bobinas W] aplicable
@ SY3000 1.6 0.19 | 381 ) @ 50
c € 0.35 (estandar)
A SY5000 3.6 0.17 | 848 32 |01 (concircuitode | ©63
TR [ SY7000 59 | 0.20] 1413 ahoro de potencia) ™o o
s 0.2 (con circuito de
(1P67 26 JSY1000 091 |048| 263 ahoro do potonoiay | @ 40
C€ | Jsvaoo0 2.77 0.27 | 691 | 32 | oOd(estandan | @50
0.1 (con circuito de
JSY5000 6.59 0.22 | 1597 ahorro de potencia)| @ 80
@D vac1000| 1.0 | 0.30 254 040
0.4 (estandar) ——
c E VQC2000 3.2 0.30 | 814 04 @63
VQC4000 7.3 0.38 | 1958 0.95 (estandar) | @ 160
0.4 (Modelo de bajo ——
VQC5000 17 0.31 | 4350 consumo) 2180

%1 Las unidades con un conector de comunicacion sub-D son 1P40.

%2 La clase de proteccién para JSY1000 es I1P40.

%3 No hay ninguin nimero de referencia de bloque para las unidades S| compatibles con 10-Link.
x4 Estos valores se han calculado segun la norma ISO 6358 y corresponden al caudal medido en condiciones estandar a una presion de alimentacién de
0.6 MPa (presion relativa) y a una presion diferencial de 0.1 MPa.
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Sistema de bus de campo (Dispositivo de salida para accionamiento de electrovalvulas de 5 vias) Serie EX260

Compatible con 10-Link

Los dispositivos 10-Link se pueden conectar facilmente a diversas redes a través del maestro 10-Link, que actia como una
pasarela entre la comunicacion 10-Link y los diferentes buses de campo.
Las electrovalvulas se pueden conectar por comunicacion serie sin necesidad de un bus de campo o PLC.

— ETHERNET NSl R m0 N @ ®
CC-Link IE @iew CCLink EtherCAT. ¥ POWERLINK 5‘5,%%’;! Ethen\et/IP Devicei'et

Sistema de bus de campo

Q IO-Link

Comunicacion 0-Link

Maestro 10-Link e
(Disponible comercialmente) e IO—LInk

Se puede conectar usando un cable simple para uso general,
reduciendo asi el espacio necesario para el cableado

* Conectar la conexion del maestro 10-Link al dispositivo usando una configuracién 1:1.
Maestro 10-Link e Conectar usando un conector M12.
(Disponible comercialmente) * Longitud méaxima del cable: 20 m
* No son necesarios cables de comunicacion especiales.
* Para conectar la unidad S| usando un cable simple,
usar una conexion de maestro 10-Link de clase B.

@

Tension de
alimentacion

Clase de conexion B

@ IO-Link
Usa cables no apantallados de 5 hilos de uso
(o] d ién A %?ﬂﬁga’!’gga;;gw?lﬁ& para alimentacién de la Unidad SI/Disposicion de
ase ae conexion | .
- valvula se pueden conectar con el mismo cable. los pins del conector
Maestro IO-Link Ne de | Funcién de los pins del conector de la unidad SI

(Disponible comercialmente) pin (Clase de conexion B)

1 +24 V para la unidad de control

+24 V para electrovalvula

0V para unidad de control
Comunicacién 10-Link
0V para electrovalvula

S

Q IO-Link

alh|wN

Tension de
alimentacion

Conector de derivacion enY

Diferencia entre la conexion del maestro

10-Link de clase A y de clase B Clase de conexion A
N2 de | Funcion de los pins de conexion del maestro 0-Link Hay disponible un cableado especial 1
LA Clase de conexidn A |Clase de conexion B con conector de derivacionen Y. Conectaral 2
1 +24V +24V maestro 4 1
Alimentacion 5 2 Conectar a
2 NC/DI/DO adicional +24 V i la unidad S
3 ov oV 5
4 10-Link/DI/DO | 10-Link/DI/DO ;
5 NC Alimentacion anectar e.l,la 3
adicional 0 V Se usa cuando se conecta a una alimentacion 4
conexion de maestro 10-Link de 5
clase A, que se usa con frecuencia
para la conexion a un sensor |O-Link
3
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Sistema de bus de campo (Dispositivo de salida para accionamiento de electrovalvulas de 5 vias) Serie EX260

Compatible con 10-Link

Contenido del autodiagnéstico

Contenido del diagnéstico Categoria de eventos
Fallo interno de la unidad Sl Error
Cortocircuito de salida Error
Circuito abierto de salida Error
Fallo de alimentacién de la electrovalvula Advertencia
Temperatura interna anémala de la )

. Advertencia
unidad SI
Bus de campo Se ha superado el valor de contaje o
i ; Notificacion
de conmutacion de salida

Datos de servicio
4 0

Datos de procesos
( 0

Diagnéstico en tiempo real
(Datos de proceso)

- Los diferentes eventos detecta-
dos por la unidad SI se transmi-

Diagnéstico bajo pedido
(Datos de servicio)

- En cuanto a la informacién de
diagnéstico detallada, los c6-

digos de los eventos se pue-
den transmitir como datos de
servicio al PLC y al PC.

ten al maestro usando los da-
tos de proceso, y desde aqui al
PLC o PC a través del bus de

campo. N
Maestro 10-Link
- Se transmiten al PLC 3 tipos de (Disponible
indicadores de eventos. (Error/ | comercialmente)
Advertencia/Notificacion)
N J @ IO-Link

I Equipado con una funcién de contaje de operaciones de salida de la electrovalvula
El namero de operaciones de la valvula se cuenta para cada salida de la electrovalvula.
Establece un valor umbral de contaje que se va a usar como guia para el mantenimiento de acuerdo con las

condiciones de funcionamiento del cilindro conectado a la electrovalvula.

2
Cuando se alcanza el valor umbral, este hecho se notifica de forma automatica.

4
Esto permite realizar un mantenimiento predictivo antes de que se produzca cualquier fallo inesperado del
cilindro.

Maestro 10-Link
(Disponible comercialmente)

Actualmente
en 5 millones
de operaciones

Actualmente
en 10 millones
de operaciones

Notificaciéon de que
se ha superado el
umbral de contaje

Q IO-Link

O
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Sistema de bus de campo (Dispositivo de salida para accionamiento de electrovalvulas de 5 vias) Serie EX260

Compatible con comunicacion de seguridad (PROFlsafe) <EX260-FPS1>

PROFIsafe esta establecido como un estandar internacional (IEC 61784-3-3). Es un
® protocolo de comunicacion que transmite datos relacionados con la seguridad mediante
comunicacion PROFINET y que se puede usar hasta los estandares de seguridad ISO

PROFlsafe
13849-1 PL e e IEC 61508/IEC 62061 SIL 3.
PLC compatible con
PROFINET/PROFIsafe
®
P il
PROFINET/PROFIsafe )
Un PLC compatible con
PROFlsafe PROFINET PROFlsafe permite el uso
°® de una unidad SI
Bl ;’%’E%”i” compatible con PROFINET
| .
y de una unidad Sl
‘ compatible con PROFIsafe
para su uso en una linea de
e comunicacion de forma
EX260-FPS1 EX260-SPNCJ] simultanea.
(Unidad S| compatible con PROFIsafe) (Unidad S| compatible con PROFINET)

Este producto (EX260-FPS1) esté disefiado para facilitar el disefio de maquinas y sistemas seguros (conformes con estandares
ISO/IEC) y ha sido certificado por un tercero (TUV Rheinland) para su uso hasta los estandares enumerados a continuacion.

N Product Safety - SIL (Nivel de integridad de seguridad)
;‘;?:ff""" Un nivel de integridad de seguridad definido por el estandar internacional IEC 61508/62061
Hay 4 niveles de seguridad, siendo SIL 1 el mas bajo y SIL 4 el méas alto.
wtvcom - PL (Nivel de prestaciones)
Una escala usada para definir la capacidad de piezas relacionadas con la seguridad para realizar una funcién de
IEC 61508/IEC 62061 SIL 3 seguridad definida por el estandar internacional ISO 13849.
ISO 13849 PL e/Cat. 3 Hay 5 niveles de funcién de seguridad, siendo PL a el mas bajo y PL e el mas alto.

Salida de seguridad

Este producto (EX260-FPS1)

dispone de un interruptor de - - — 1 Interfaz de
seguridad en su interior. RDs Unidad de control interno PROFINET valvula
Desconecta la tension a la Conestor de| TD+
vélvula al desactivar el comunicacion 1| RD Unidad de control | | outo
interruptor de seguridad a sin seguridad ouT1
través de un comando del PLC Tb- :
para acceder a un estado
seguro. El interruptor de RD+ 32 salidas
seguridad de este producto Conector de| TD+ Unidad de control - -|- -~ de vélvula
(EX260-FPS1) tiene dos comunicacién 2| RD- de seguridad |-, : :
redundancias, una en el lado TD- i ; —— 83?35?
de 24V y la otra en el lado de ‘ P
0 V. Ejecuta el diagnéstico de DC-DC 1 ;
forma continuada. El 24VPWR b Interrupt(;)rdde 4
interruptor de seguridad se Conectorde| OV PWR |7 b ?un .
desconecta en caso de alimentacion | 24 V PWR (V) ; ¥

i 0V PWR (V
deteccién de un error. V) Unidad de salida CoMm

de seguridad

PROFIsafe ﬁf

A\Definiciéon de seguridad

El estado seguro de este producto (EX260-FPS1) es una condicién en la que la salida de seguridad descrita anteriormente esta desactivada para
desconectar el suministro de alimentacién al bloque de valvulas.
Este producto no cubre los bloques de valvulas que se estén usando en conexién con este producto ni la funcién de seguridad y el estado seguro
de equipo eléctrico/neumatico que incluya un circuito periférico.

SVC
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Sistema de bus de campo (Dispositivo de salida para accionamiento de electrovalvulas de 5 vias) Serie EX260

Para salida de seguridad integrada (EX260-FPS1)

® No se requiere una unidad de salida de seguridad separada. (Ahorro de espacio)
® No es necesario realizar el cableado entre la unidad de salida de seguridad y el EX260-FPS1. (Cableado reducido)

Para PROFINET/PROFlsafe

®

i
PROFisafe

PROFINET/PROFIsafe

EX260-FPS1 EX260-FPS

Salida de seguridad integrada
Para control: 0 V/24 V PWR

®
t Para accionamiento: 0 V/24 V PWR (V)

Alimentacion para Alimentacion para
control accionamiento

Cuando se instala una unidad de salida de seguridad separada (Ejemplo de conexidn convencional)

® Se requiere una unidad de salida de seguridad separada. (Espacio de instalacion incrementado)
® Se requiere mas cableado para la conexion a otra unidad. (Cableado incrementado)

Para PROFINET/PROFIsafe

®

o il
PROFisafe
PROFlsafe PROFINET
® @ Unidad de salida de seguridad
BI_; (Disponible comercialmente)

10 10 10 10

Salida de seguridad

(Alimentacion para valvula) EX260-SPN EX260-SPN

—

Alimentacién Alimentacién para
para control accionamiento

A\Seguridad de la maquina o del sistema

El fabricante de la méaquina/sistema y su usuario son responsables de la seguridad de la maquina/sistema. El uso de este producto (EX260-FPS1) requiere conceptos
de seguridad de la maquina/sistema que son conformes con las correspondientes directivas y estandares, validacion de funcion de seguridad y anélisis de riesgos y
peligros. Los SiLs (conformidad con IEC 61508/62061) y los niveles/categorias de prestaciones (conformidad con ISO 13849) objetivo se determinan en base a dicho
andlisis de riesgos. Para mas informacion, consulte la seccion «Seguridad de la maquina o del sistema» en el manual de funcionamiento de la serie EX260-FPS1.

SMC 6
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Sistema de buses de campo
(Dispositivo de salida para accionamiento de
electrovalvulas de 5 vias)

Serie EX260
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Sistema de bus de campo
Para salidas

Serie EX260 (€ N«

y SV son conformes con UL.

Disefo compacto Diseflo compacto para ahorro de espacio

Cada unidad de la serie esta disponible en 32/16 salidas digitales

Numero de salidas (I0-Link y PROFIsafe solo son compatibles con el modelo de 32 salidas digitales.)

Polaridad d lid Cada unidad de la serie esta disponible en comun negativo (PNP)/comun positivo (NPN)
olariaad ae sallaa (Solo esta disponible en comun negativo (PNP) para Ethernet POWERLINK, 10-Link y PROFlsafe.)

Proteccion IP67 (en unidades con multiconector sub-D y cuando se conecta a bloques S0700 es 1P40).

Resistencia de Posibilidad de conmutacién ON/OFF con una resistencia de terminacion interna para comunicacion
terminacion interna (Sélo disponible para conectores de comunicacién M12 PROFIBUS DP y CC-Link)

Bloque aplicable

SY3000/5000/7000 JSY1000/3000/5000

S$V1000/2000/3000

O
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Serie EX260

Forma de pedido de las unidades Sl

EX260-S

PI]:H

Protocolo de comunicacion e

Simbolo Protocolo NS:?%Z:) Polaridad de salida c(o:%nuerﬁz:%rc(ijgn Simbolo de bloque Bloque aplicable
DN1 30 COM-/PNP (Comun negativo) QAN

DN2 DeviceNet™ Sink/NPN (Comu,n posmv.o) M2 QA

DN3 16 COM-/PNP (Comun negativo) QBN

DN4 Sink/NPN (Comun positivo) QB

PR1 39 COM-/PNP (Comun negativo) NAN

PR2 Sink/NPN (Comun positivo) M2 NA

PR3 16 COM-/PNP (Comun negativo) NBN

PR4 PROFIBUS DP Sink/NPN (Comu'n posﬂle) NB

PR5 39 COM-/PNP (Comun negativo) NCN

PR6 Sink/NPN (Comun positivo) D-sub™ NC

PR7 16 COM-/PNP (Comun negativo) NDN

PR8 Sink/NPN (Comun positivo) ND

MJ1 32 COM-/PNP (Comun negativo) VAN

MJ2 CC-Link Sink/NPN (Comun positivo) Mi2 VA SY3000/5000/7000
MJ3 16 COM-/PNP (Comun negativo) VBN JVSO\Q10(?(% /320(%)(; ?2580/5000
MJ4 Sink/NPN (Comun positivo) VB $0700

EC1 32 COM-/PNP (Comun negativo) DAN SV1000/2000/3000
EC2 EtherCAT Sink/NPN (Comt{n posmv.o) Mi2 DA

EC3 16 COM-/PNP (Comun negativo) DBN

EC4 Sink/NPN (Comun positivo) DB

PN1 32 COM-/PNP (Comun negativo) FAN

PN2 PROFINET Sink/NPN (Comt{n posmv.o) Mi2 FA

PN3 16 COM-/PNP (Comun negativo) FBN

PN4 Sink/NPN (Comun positivo) FB

EN1 32 COM-/PNP (Comun negativo) EAN

EN2 EtherNet/|P™ Sink/NPN (Comt{n posﬂn{o) M2 EA

EN3 16 COM-/PNP (Comun negativo) EBN

EN4 Sink/NPN (Comun positivo) EB

PL1 32 GAN

PL3 POEVt\rEelzinlj:\lK 6 COM-/PNP (Comun negativo) M12 GBN

SY3000/5000/7000
IL1 10-Link 32 COM-/PNP (Comun negativo) M12 KAN JSY1000/3000/5000
VQC1000/2000/4000/5000

*1 La proteccion es IP40 cuando el conector de comunicacién es un multiconector sub-D.

* Para «Forma de pedido del conjunto del bloque»,
consulta el Catalogo web de cada valvula.

Unidad SI compatible con comunicacion de seguridad

EX260-F PS1
T

Protocolo de comunicacion e

Simbolo|  Protocolo Nimero de salidas Polaridad de salida Conector de comunicacion| Simbolo de bloque Bloque aplicable
SY3000/5000/7000

PS1| PROFlsafe 32 COM-/PNP (comun negativo) M12 FPN JSY1000/3000/5000
VQC1000/2000/4000/5000

* El uso de productos validados puede ser necesario para bloques de valvulas usados en piezas relacionadas con la seguridad de equipo que sean
conformes con el estandar de seguridad ISO 13849. Para mas informacion sobre productos validados, contacta con representante de ventas de SMC.

O
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Sistema de buses de campo
Para salida

Serie EX260

Specifications

Caracteristicas comunes a todas las unidades Sl

Alimentacién | Tension de alimentacion 21.6 a 26.4 VDC*1

para control | Consumo interno de corriente 100 mA o menos

Alimentacién L. . L.

para salidas Tension de alimentacion 228 a26.4 VDC
Proteccion IP67%#2
Rango de temperatura de trabajo -10 a +50 °C

Resistencia a

la intemperie Rango de humedad de trabajo

Resistencia dieléctrica

35 a 85 % humedad relativa (sin condensacion)

500 VAC para 1 min. entre los terminales y la carcasa
10 MQ 0 més (500 VDC medido mediante megaohmimetro) entre los terminales y la carcasa

Resistencia de aislamiento

Normas Marca CE (directriz de EMC/directriz de RoHS), conforme a UL (CSA)
Peso 200 g

Tornillo de montaje 2 uds.
Accesorios

Tapon de sellado

- #3
(para conector hembra M12) EX9-AWTS (1 ud.)

1 Para EX260-SDNL], la tension de alimentacion sera de 11 a 25 VDC y para EX260-SIL1 de 18 a 30 VDC como alimentacién para comunicacion.
%2 |P40 se aplica a EX260-SPR5/6/7/8.

*3 No suministrado para EX260-SPR5/6/7/8

x4 200 mA o inferior para el modelo EX260-FPS1

Modelo EX260-SPR1/3 | EX260-SPR2/4 | EX260-SPR5/7 | EX260-SPR6/8 | EX260-SDN1/3 | EX260-SDN2/4
Protocolo PROFIBUS DP DeviceNet™
s | verion- T
Archivo de configuracion*? Archivo GSD Archivo EDS
Area de ocupacion I/0 SPR1: 0/32 SPR2: 0/32 SPR5: 0/32 SPR6: 0/32 SDN1: 0/32 SDN2: 0/32
(Entradas/salidas) SPR3: 0/16 SPR4: 0/16 SPR7: 0/16 SPR8: 0/16 SDN3: 0/16 SDN4: 0/16

Funcion aplicable
Velocidad de comunicacién

9.6 k/19.2 k/45.45 k/93.75 k/187.5 k/500 k/1.5 M/3 M/6 M/12 Mbps

QuickConnect™
125/250 /500 kbps

Caracteristicas del conector de comunicacion M12 sub-D*4 M12
Interruptor de resistencia de terminacion Integrado Ninguno
Tipo de salida COM-/PNP COM+/NPN COM-/PNP COM+/NPN COM-/PNP COM+/NPN
P (Comun negativo) | (Comun positivo) | (Comun negativo) | (Comun positivo) | (Comun negativo) | (Comun positivo)
Numero de SPR1: 32 puntos SPR2: 32 puntos SPR5: 32 puntos SPR6: 32 puntos SDN1: 32 puntos | SDN2: 32 puntos
Salld salidas SPRS3: 16 puntos SPR4: 16 puntos SPR7: 16 puntos SPR8: 16 puntos SDNS3: 16 puntos SDN4: 16 puntos
i
alida Carga Electrovalvula con supresor de picos de tension de 24 VDC, 1.5 W o menos (SMC)
Tension de suministro 24 VDC
Corriente SPR1: Max. 2.0 A | SPR2: Max. 2.0 A | SPR5: Max. 2.0 A | SPR6: Max. 2.0 A | SDN1: Max. 2.0 A | SDN2: Max. 2.0 A
suministrada SPR3: Max. 1.0 A | SPR4: Max. 1.0 A | SPR7: Max. 1.0 A | SPR8: Max. 1.0 A | SDN3: Max. 1.0 A | SDN4: Max. 1.0 A

Modelo EX260-SMJ1/3 [ EX260-SMJ2/4 | EX260-SEC1/3 [ EX260-SEC2/4 | EX260-SPN1/3 [ EX260-SPN2/4
Protocolo CC-Link EtherCAT*2 PROFINET*2
Sistema PP Registro de test Especificacion PROFINET
aplicable Version Ver.1.10 de conformidad V.1.1 Version 2.2
Archivo de configuracidn®® Archivo CSP+ Archivo XML Archivo GSD
Area de ocupacién /0 gm; gggg gmi gggg SEC1: 0/32 SEC2: 0/32 SPN1: 0/32 SPN2: 0/32
(Entradas/salidas) o P SEC3: 0/16 SEC4: 0/16 SPNB3: 0/16 SPN4: 0/16
(1 estacion, estaciones l/0 remotas) | (1 estacién, estaciones /O remotas)
Funcion aplicable — FSU, MRP
Velocidad de comunicacion 156 k/625 k/2.5 M/5 M/10 Mbps [ 100 Mbps*2
Caracteristicas del conector de comunicacién M12
Interruptor de resistencia de terminacion Integrado Ninguno (No necesaria)
Tipo de salida COM-/PNP COM+/NPN COM-/PNP COM+/NPN COM-/PNP COM+/NPN
P (Comun negativo) | (Comun positivo) | (Comun negativo) | (Comun positivo) | (Comun negativo) | (Comun positivo)
Numero de SMJ1: 32 puntos SMJ2: 32 puntos SEC1: 32 puntos SEC2: 32 puntos SPN1: 32 puntos SPN2: 32 puntos
salidas SMJ3: 16 puntos SMJ4: 16 puntos SECS3: 16 puntos SEC4: 16 puntos SPN83: 16 puntos SPN4: 16 puntos
Salida . . - Electrovalvula con supresor de picos de
Carga Electrovalvula con supresor de picos de tension de 24 VDC, 1.5 W o menos (SMC) tension de 24 VDC, 1.0 W o menos (SMC)
Tension de suministro 24 VDC
Corriente SMJ1: Max. 2.0 A | SMJ2: Max. 2.0 A | SEC1: Max. 2.0 A | SEC2: Max. 2.0 A | SPN1: Max. 2.0 A | SPN2: Max. 2.0 A
suministrada SMJ3: Max. 1.0 A | SMJ4: Max. 1.0 A | SEC3: Max. 1.0 A | SEC4: Max. 1.0 A | SPN3: Max. 1.0 A | SPN4: Max. 1.0 A

%1 Ten en cuenta que la version esta sujeta a modificaciones.
%2 Usa un cable de comunicacion CAT5 o superior para EtherCAT, PROFINET, Ethernet/IP™ y Ethernet POWERLINK.
%3 El archivo de configuracion se puede descargar del sitio web de SMC: https://www.smc.eu
x4 La proteccion es IP40 cuando el conector de comunicacién es un multiconector sub-D.

O
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Serie EX260

Especificaciones
Modelo EX260-SEN1/3 \ EX260-SEN2/4 EX260-SPL1 \ EX260-SPL3 EX260-SIL1 EX260-FPS1
Protocolo EtherNet/IP™#2 Ethernet POWERLINK 10-Link PROFINET/
PROFIsafe®
Sistema Especificacion PROFINET
aplicable | versign*! Volumen 1 (Edicién 3.17) EPSG DS 301 7 Version 2.3
Volumen 2 (Edicién 1.18) Version 1.2.0 ’ Especificacion PROFINET
Version 2.4
Archivo de configuracion*® Archivo EDS Archivo XDD Archivo IODD Archivo GSD
Area de ocupacién I/0 SENT1: 16/32 SEN2: 16/32 0/32 %5
(Entradas/salidas) SEN3: 16/16 SEN4: 16/16 16/32 16/16 16/327%4 0/32
‘o . . FSU, Dispositivo
™ — — ’
Funcion aplicable QuickConnect™, DLR compartido, MRP
Velocidad de comunicacion 10 M/100 Mbps*2 100 Mbps*2 COM3/COM2*4 100 Mbps*2
Caracteristicas del conector de comunicacion M12
Interruptor de resistencia de terminacion Ninguno (No necesaria)
. . COM-/PNP COM+/NPN COM-/PNP
Tipo de salida (Comun negativo) | (Comun positivo) (Comun negativo)
Numero de SEN1: 32 puntos | SEN2: 32 puntos 32 16 32
salidas SEN3: 16 puntos SEN4: 16 puntos
Electrovalvula con
Salida supresor de picos de
Carga Electrovalvula con supresor de picos de tensién de 24 VDC, 1.5 W o menos (SMC) tension de 24 VDC,
0.95 W 0 menos
(SMC)
Tension de suministro 24 VDC
Corriente SEN1: Max. 2.0 A | SEN2: Max. 2.0 A . . . .
suministrada | SEN3: Max. 1.0 A | SEN4: Méax. 1.0 A Max.2 A Max. 1 A Max. 2 A Max. 1.3 A

1 Ten en cuenta que la version esta sujeta a modificaciones.

%2 Usa un cable de comunicacién CAT5 o superior para PROFINET, PROFIsafe, Ethernet/IP™ y Ethernet POWERLINK.
«3 El archivo de configuracién se puede descargar del sitio web de SMC: https://www.smc.eu

«4 Se puede realizar una seleccién usando el selector.

=5 Ademas, ocupa 4 bytes de entrada/5 bytes de salida para seguridad.
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Sist deb d .
S para salida Serie EX260

Dimensiones

Modelo con multiconector de comunicacion sub-D
(EX260-SPR5/6/7/8)

lPara PROFIBUS DP)

Modelo con conector de comunicacion M12
iPara PROFIBUS DP| Para DeviceNet™|
Para CC-Link| |Para EtherCAT| Para PROFINET]
Para EtherNet/IP™| Para Ethernet POWERLINK|

( =1

90.9
90.9

102.4
102.4

[l@

28.2 28.2

Modelo con conector de comunicaciéon M12 Modelo con conector de comunicacion M12

Para 10-Link |Para PROFlsafe
© i © o]
0o O
(@)
@)
© 8 3
= | = =
P s ToTulol 1=
~20'6 25.4 28.2 21 206 | 164_| 9 28.2
76.5 78

O
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Serie EX260

Componentes

Para PROFIBUS DP| |Para DeviceNet™ Para CC-Link

PPara PROFlsafe| Para EtherCAT| Para PROFINET

Para EtherNet/IP™ | Para Ethernet POWERLINK |

= El ajuste del selector varia segun el modelo.
Véanse mas detalles en el manual de funcionamiento.
Descargueselo a través del sitio web de SMC, http://www.smc.eu

<Conector>
Modelo con conector de comunicacion M12

Tapa
Switch de ajuste

LED indicador

Tornillo de la tapa (M2.5)

Conector para las salidas

Ref.

EX260-SPR1/-SPR2
-SPR3/-SPR4

EX260-SDNOCI

EX260-SMJCI

EX260-SECTI
EX260-SPNCI
EX260-SENC
EX260-SPLC]
EX260-FPS1

Protocolo de comunicacion

PROFIBUS DP

DeviceNet™

CC-Link

EtherCAT
PROFINET
EtherNet/IP™
EtherNet POWERLINK
PROFIsafe

Conector de comunicacion

5 pines, hembra,

5 pines, hembra,

5 pines, hembra,

4 pines, hembra,

(M12) SALIDA BUS cddigo B (SPEEDCON) | cddigo A (SPEEDCON) | codigo A*! (SPEEDCON) | codigo D (SPEEDCON)
Conector de comunicacion 5 pines, macho, 5 pines, macho, 4 pines, macho, 4 pines, hembra,
(M12) ENTRADA BUS cédigo B (SPEEDCON) | cddigo A (SPEEDCON) | cédigo A (SPEEDCON) | cédigo D (SPEEDCON)
Toma de tierra M3

Conector de alimentacion
(M12)

5 pines, macho,
cddigo A (SPEEDCON)

4 pines, macho,

codigo A (SPEEDCON)

5 pines, macho,
cédigo B (SPEEDCON)

5 pines*2, 4 pines*3,
macho, cédigo A (SPEEDCON)

Modelo con multiconector de comunicacion sub-D

%1 Conector recomendado
M12 4-pines macho, Ref.
PCA-1567717.

+*2 Para EtherCAT,

\

Switch de ajuste
LED indicador

Conector para las salidas

= El ajuste del selector varia segun el modelo.
Véanse mas detalles en el manual de funcionamiento.

Descargueselo a través del sitio web de SMC, http://www.smc.eu
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Re. EX260-SPR5/-SPR6/-SPR7/-SPR8 PROFINET y Etheret
Protocolo de comunicacion PROFIBUS DP POWERLINK
I Toma de tierra M3 +3 Para EtherNet/IP™ y
i - - ! : PROFISAFE
| __—— Conector de comunic. (multiconector sub-D) ENTRADA/SALIDA BUS 9 pines, hembra
Conector de alimentacion (M12) 5 pines, macho, cédigo A
Tornillo de la tapa (M2.5)
<Conector>
B Ref. EX260-SIL1
Tapa Protocolo de comunicacion 10-Link

Comunicacién/
Conector de alimentacion (M12)

5 pines, macho,*1
codigo A (SPEEDCON)

Toma de tierra

M3

cable.

%1 La comunicacion, alimentacion de la unidad Sly
alimentacion de las valvulas se conectan usando el mismo




Indicador LED

Sistema de buses de campo

Para salida Serie EX2 60

Para DeviceNet™] EX260-SDNL]

PWR (V):
Alimentacion para valvula

F==01Ni

MS: Estado de unidad Sl

NS: Estado de red

PWR: Alimentacién para control

Para EtherNet/IPTM\ EX260-SENL]

L/A1: estado BUS IN

L/A2: estado BUS OUT

|/

9

1 \

PWR (V):
Alimentacion para valvula

MS: Estado de unidad SI

NS: Estado de red

Para PROFINET‘ EX260-SPNL]

L/A 1: estado BUS IN

L/A 2: estado BUS OUT

PWR (V):
Alimentacion para valvula

PWR: Alimentacién para control

SF: Diagnéstico de unidad S|

BF: Estado de comunicacion

Para Ethernet POWERLINK\ EX260-SPLL]

L/A 1: estado BUS IN

L/A 2: estado BUS OUT

\_/
|y
-H X0 xi0 X1 eermms gt & Y
N\
PWR (V):
S/E: Estado de red Alimentacién para vélvula

ST: Estado de unidad Sl

Para PROFlsafel EX260-FPS1

L/A 2: estado BUS OUT

L/A 1: estado BUS IN

[ \\ ,/
[a=) | [
\\ PWR (V):

Alimentacion para valvula

PWR: Alimentacién para control

SF: Diagndstico de unidad S|

BF: Estado de comunicacién

O

Para EtherCAT| EX260-SEC[]

L/A IN: estado BUS IN

e D:E”
| —

RUN: PWR (V):
Estado de Alimentacion para valvula

funcionamiento

L/A OUT: estado BUS OUT

PWR: Alimentacién para control

Para CC-Link| EX260-SMJL]

L ERR: Error de comunicacion

PWR: Alimentacién para control

PWR (V):
L RUN: Estado de comunicacién Alimentacién para vélvula

Para PROFIBUS DP‘ EX260-SPRL]

PWR (V):
Alimentacién para valvula

y=_3111

BF: Fallo del bus

SF: Fallo del sistema

PWR: Alimentacién para control

Para 10-Link| EX260-SIL1

osic . ® TO-Link
= e

PWR (V):
COM: Estado de red Alimentacion para valvula

SMC 14



Serie EX260

Accesorios

@ Cable de comunicacion

’ P CC-Link 44.5 5000 50
ara CC-Link |
#1 1 2 ©
O O -
PCA'1 567720 ~ 3 =3 j’ { ()()
(Conector hembra) 4 3 o oo AN ‘\ Simbol \A i
Disposicién de los pins del conector M12 imbolo Q imbolo pantallamiento
hembra, cédigo A (normal) SPEEDCON
1 NUmero de orificios: 5,
Numero total de pins: 4 47.3 5000 50
22.5
2 o1 ©
- oo < — I T i M) [
567717 X =5 IS =
O O
3 4 S ~
(Conector macho) . o i Simbolo ~N \ Simbolo \Apantallamiento
Disposicion de los pins del conector M12 Q
macho, cddigo A (normal) SPEEDCON
Ne d inal  Col del Elemento Caracteristicas técnicas
" de termina hi(l)ogrgZI cib(l)z Diametro ext. de cable @ 7.7 mm
ade 10 | i B Parde 5
Mardef 2 |i Saos (S0 | Seccion transversal 0.5 mm?%AWG20
Ejecuciones especiales 4--H] s Dp "MATIOTBE | nominal del conductor |Parde | () 54 mz/AWG22
| Longitud del cable| 10000 mm [ p.26 | Conexiones Diém. ext. de cable (ncluyendo ailante) 2.55 mm
Radio min. de curvatura (Fijo) 77 mm
EX9-AC m MJ-SSPS Con conector en ambos extremos (hembra/macho)
. © 445 L 47.3 o
<
LongltUd del cable (L) 5 Parte metélica 22,5 Parte metélica g
005 500 mm
010 1000 mm [ ﬂEB
==+ - =4 r
020 2000 mm I - [€ ]
030 | 3000 mm M12 Simbolo \ 5 / Simbolo M12
050 5000 mm SPEEDCON SPEEDCON
100 | 10000 mm Nombre de
1 2 o i o i Coloresdelos  la senal 2 1
1 o Ne de terminal N deterrninjna tlosdelcable  CC-Link U A
e 4. O Azul DA
Elemento Caracteristicas técnicas o O 2 1012 Blanco DB O O
— 3 O Amarillo DG
Diametro ext. de cable @7.7mm 4 3 1 +-0; 1 Apantallami stb 3 4
Seccién transversal Parde | () 5 mm2/AWG20 D'sPo;;ﬂz'::iﬁgTT(:?rgﬁ; clor Parte metdlica "\ Apantallamiento "\ Parte metalica Disposicion dello.s pins del conector
nominal del conductor ::tr Od;e 0.34 mm/AWG22 1 N(mero de orificios: 5, Conexiones macho, cédigo A (normal)
NUmero total de pins: 4
Diém. ext. de cable (Incluyendo aislante) 2.55 mm P
Radio min. de curvatura (Fijo) 77 mm

EX9-AC m MJ-SAPA Con conector en dangulo en ambos extremos (hembra/macho)

Longitud del cable (L)

Seccidn transversal

005 500 mm
010 1000 mm
020 2000 mm
030 3000 mm
050 5000 mm
100 | 10000 mm
Elemento Caracteristicas técnicas
Diametro ext. de cable @ 7.7 mm
Par de'

0.5 mm#AWG20

Par de
datos

nominal del conductor

0.34 mm?/AWG22

Didm. ext. de cable (Incluyendo aislante)

2.55 mm

Radio min. de curvatura (Fijo)

77 mm

15

35 L 35
33.1 A
22.5 3
- T 1 i ©
4 (o2
S E \__ Simbolo N Simbolo ; ® o
Y Q '
Q148 Parte metélica Parte metalica 144
~ \M12 M12
SPEEDCON SPEEDCON
0 —} \
[ E®
Nombre de
Coloresdelos la sefal 1

=
=
2
} B
3
S
=
=
s
2
o
@
S
8
=
@
Q
(¢
o
=]
=~
4

Parte metdlica

—O:! 3  Amarillo

DG o
O+ 1 Apantallamiento
e

SLD

1
2|0 O)4 20+ =012  Blanco DB 400 0)2
3
1 1 O+——+0

3

Apantallamiento “\ Parte metdlica

Disposicion de los
pins del conector
macho, cédigo A (normal)

O

SVC

Conexiones

Disposicion de los
pins del conector
hembra, cédigo A (normal)

+1 NUmero de orificios: 5,
Numero total de pins: 4



@ Cable de comunicacion

Accesorios Serie EX260

- 44.5 5000 50
| Para DeviceNet™ | o 225
5 @©
PCA-1557633 200 X e
(Conector hembra) 4 3 | ; X )
. L . Simbolo Simbolo
Disposicion de los pins del conector  /M12 Q
hembra, cédigo A (normal) SPEEDCON
47.3 5000 50
225
524l 3 T |
PCA-1557646 - = ==
(Conector macho) 3 4 : y S8 N
Disposicion de los pins del conector /115 Simbolo e Simbolo
macho, cédigo A (normal) SPEEDCON Elemento Caracteristicas técnicas
) Diametro ext. de cable @ 6.7 mm
Ne© de terminal Colores de los Par de 5
de 10 : hilos del cable Seccion transversal | potencia 0-34 MMYAWG22
r'HOrd("r 2;R°v+ - Negr;%’f‘a“ nominal del conductor [Parde | 555 e/ AW Gi24
. .z . 4 == Bl -
Ejecuciones especiales 54 P azu CANL [ Diam. ext. de cable |Parde. 1.4 mm
Longitud del cable| 10000 mm p. 26 Conexiones (Incluyendo Pard
| | | | aislante) dalos 2.05 mm
Radio min. de curvatura (Fijo) 67 mm
EX9-AC m DN-SSPS cCon conector en ambos extremos (hembra/macho)
i : 44.5 L 47.3 ©
<
Longm"d del cable (L) - Parte metdlica 22.5 Parte metélica -
005 500 mm Q Q
010 1000 mm S |
020 | 2000 mm =n =X ] %E I
030 3000 mm M12 Simbolo "; / Simbolo M12
050 | 5000 mm . ¢ |
100 10000 mm SPEEDCON SPEEDCON
== P 1 2 . ' . ' Colores de los Nombre de la sefial > 1
Elemento Caracteristicas técnicas N® de terminal Nedeterminal ilos del cable DeviceNet™
Diametro ext. de cable @ 6.7 mm o (5) o 1 H 77777777777777777777777 H 1 Apantallamiento Purga
— 2 10 08 2 Roj V.
Seidn tavral | 034 miGes o) 1goooOCE: My
Par d 4 3 4 10T O 4 Blanco CANH 3 4
conductor dtos | 0-25 mm/AWG24 5 O+ Ho! 5 Az CANL
— Pard C L
Didm. ext. de ! otenci 1.4 mm D'F‘pos'cmn de los \Parte metalica “\ Apanalamieno "\ Parte metdlica D',SPOS'c'on de los
cable (Incluyendo (5" pins del conector pins del conector
aislante) datos 2.05 mm hembra, cédigo A (normal) Conexiones macho, cdigo A (normal)
Radio min. de curvatura (Fijo) 67 mm
EX9-AC m DN-SAPA Con conector en angulo en ambos extremos (hembra/macho)
36.3 L 36.3
22.5
Longitud del cable (L)
005 500 mm 0 . o D
— [Te)
010 1000 mm ~ ~
020 | 2000 mm S| simbolo \ o
030 3000 mm Parte metdlica /~ |7
100 | 10000 mm SPEEDCON
1 ; ) ) ) Colores delos - Nombre de sefial 4
5 N2 de terminal Nedeterminal  hilos del cable DeviceNet™ 5
Elemento Caracteristicas técnicas 5 o)a { i Apantgllamiento Purga . g 4
Diametro ext. de cable @ 6.7mm o | ?, Necgfo xﬁ o
Seccion transversal |Parde | q 34 AW G22 P4 Blanco CANH
i I ’ 3 ‘ Ol 5 Azul CAN L 3
nominal del Parde ANG L
conductor daos | 0-25 mm 24 Disposicién de los \Parte metalica “\ Apartalemiento "\, Parte metélica Dl§p03|0|on de los
Diam. ext. de Parde 1.4 mm pins del conector pins del conector
cable (Incluyendo [~ macho, cédigo A (normal) Conexiones hembra, codigo A (normal)
aislante) datos 2.05 mm
Radio min. de curvatura (Fijo) 67 mm
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Serie EX260

@ Cable de comunicacion

| Para PROFIBUS DP |
PCA-1557688

(Conector hembra)

Disposicion de los
pins del conector
1embra, cédigo B (inverso)

PCA-1557691

(Conector macho)
Disposicion de los
pins del conector

macho, codigo B (inverso)

44.5 5000 50 )
22,5
@
< T — u
5 i | T u
Simbolo ~ \__ Simbolo
M12 Q
SPEEDCON
47.3 5000 50 ‘
22.5
@
< | I D)) L ]
- [ (| [
Ql @©
N~ .,
s \__ Simbolo

SPEEDCON

Colores de los
hilos del cable
P

1 A e

g " Verde: Linea A
| Rojo: LineaB: ~
H- === == -

4

N¢ de terminal

El cable de apantallamiento
se conecta al moleteado.

Elemento Caracteristicas técnicas
Diametro ext. de cable @ 7.8 mm
Seccion transversal nominal del conductor |  0.34 mm%AWG22
Diam. ext. de cable (Incluyendo aislante) 2.55 mm
Radio min. de curvatura (Fijo) 78 mm

| Para EtherCAT | Para PROFINET]| Para EtherNet/IP™ || Para Ethernet POWERLINK

Para PROFlsafe|

EX9-AC m EN-PSRJ (Conector macho/conector RJ-45)

M12

Parte metdlica <
©
Q

Parte metalica

RJ-45

47.3

44

[ee]
Longitud del cable (L) i
010 | 1000 mm 8
020 2000 mm ) i
030 3000 mm @
050 5000 mm
100 | 10000 mm
2 1
O (o]
Ro o
3 4

Disposicion de los
pins del conector
macho, codigo D

PCA-1446566 (Conector macho)

RD+
TD-
RD-

Parte metdlica /

Colores de los

\ApamaHamiemo

o
0!

e e it}

1
2
B i 3
Naranja 4
Blanco/Verde g
7

8"

2
3
4

| g Disposic
7
8

Parte metdlica

Conexiones (cable recto)

Al

ion

de los pins del
conector macho

Elemento Caracteristicas técnicas
Diametro ext. de cable @ 6.4 mm
Seccion transversal nominal del conductor |  0.14 mm%AWG26
Didm. ext. de cable (Incluyendo aislante) 0.98 mm
Radio min. de curvatura (Fijo) 26 mm

«©
b 47.3 5000 50
2 1 Q
O O
- - B) I - =
o) o o r(a—
[le)
3 4 p
Disposicién de los /M12 e
pins del cc’m_ector SPEEDCON Color de guia
macho, cédigo D Ne de terminal de cables
— - Amarillo: TD+
Blanco: RD+
— - Naranja: TD-
Azul: RD-
. Elemento Caracteristicas técnicas
Conexiones -
Diametro ext. de cable @ 6.5 mm
Seccion transversal nominal del conductor | 0.34 mm%/AWG22
Diém. ext. de cable (Incluyendo aislante) 1.55 mm
Radio min. de curvatura (Fijo) 19.5 mm
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@ Cable de comunicacion

Accesorios Serie EX260

|Para EtherCAT| | Para PROFINET | |Para EtherNet/IP™| | Para Ethernet POWERLINK

| Para PROFlsafe |

EX9-AC m EN-PSPS (Con conector en ambos extremos (macho/macho))

Longitud del cable (L)
005 500 mm
010 1000 mm
020 2000 mm
030 3000 mm
050 5000 mm
100 | 10000 mm

@ «
= 47.3 L 47.3 S
Q Q
T
Parte metélica
M12
SPEEDCON SPEEDCON
) ) Colores delos  Nombre de
2 1 Ne de terminal Ne de terminal  hijos delcable  la sefal 1
PR o Y S 10t 1 Amarillo  TD+ °°
o o 2 10 L0t 2 Blanco RD+ o o
3—"4 3 i0H HOig Naama  TD- g7y
. . 4105 ;4 = . -
Disposicion de los SO \“\ B Disposicion de los
pins del conector Parte metalica "\ Apantalamienio\ Parte metalica pins del conector

macho, cédigo D . macho, cédigo D
9 Conexiones (cable recto) 9

EX9-AC EN-PAPA (Con conector en dngulo en ambos extremos (macho/macho))

Longitud del cable (L)
005 500 mm
010 1000 mm
020 2000 mm
030 3000 mm
050 5000 mm
100 | 10000 mm

Elemento Caracteristicas técnicas
Diametro ext. de cable @ 6.5 mm
Seccion transversal nominal del conductor | 0.34 mm%/AWG22
Didm. ext. de cable (Incluyendo aislante) 1.55 mm
Radio min. de curvatura (Fijo) 19.5 mm
36.3 L
- D ! D
d [fe)
8 ©
Parte metdlica @ Parte metalica /~ [iB
M12 M12 /
@ 15| SPEEDCON SPEEDCON
1 , ) ; ) Colores delos  Nombre de 3
75 Ne determmaINde 19[”_‘””' hilos del cable  la sefal o
¢ 1 fOH L0t 4 Amarillo TD+
2@.9* 2ioH 5l2 o Ao+ 40 9P
< 3 L t:0!lg  Naranja TD- &
3 4 ion Lo Azul RD- 1
Disposicion de los "¢ * TN N N Disposicién de los
pins del conector Parte metalica "\ Apantalamienio™\ Parte metalica pins del conector

macho, cédigo D . macho, cédigo D
Conexiones (cable recto)

Elemento Caracteristicas técnicas
Diametro ext. de cable @ 6.5 mm
Seccion transversal nominal del conductor | 0.34 mm?%AWG22
Didm. ext. de cable (Incluyendo aislante) 1.55 mm
Radio min. de curvatura (Fijo) 19.5 mm
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Serie EX260

@ Cable de comunicacion

Para I0-Link| 'ensonce

alimentacion

@ i Clase de conexion B

Maestro 10-Link (Disponible comercialmente)

Ejemplo de conexidn
(1) Cable de comunicacion

L\

@ IO-Link

Clase de conexion B
Unidad SI

@} Clase de conexion A

bl Maestro 10-Link (Disponible comercialmente)
() Cable de comunicacion ) s4pje de comunicacion
@ I0-Link

(2)Conector de derivacion en Y

Clase de conexion B
Unidad SI

Tension de

alimentacion L
(3)Cable de comunicacion

Tipo de cableado del terminal de bornas

Clase de conexion A

X\
@ IO'LInk @ IO'Llnk Clas’; de conexion B

Unidad SI

Tension de
alimentacion

(D Cable de comunicacion
EX9-AC|005|-SSPS Con conector en ambos extremos (hembra/macho)

40.7 44.7

Longitud del cable (L) 3 4 '

005]  500mm S

010 1000 mm O O I Yy |

020 | 2000 mm 2 1 ¢ | 8

030 3000 mm Disposicion de’lo.s pins del conector M12 Mi2
hembra, cddigo A (normal)

@14.9

314.9
N
O O
o
of o
N —_
6]

Disposicion de los pins del conector
macho, cédigo A (normal)

050 5000 mm Colores de los
100 | 10000 mm N de terminal hilos del cable Elemento Caracteristicas técnicas
; p 5 ; gﬁ:gg Diametro ext. de cable @6 mm
3 O———O 3 Azl Seccion transversal nominal del conductor | 0.3 mm#AWG22
g 5 3 g gﬁgm Diém. ext. de cable (Incluyendo aislante) 1.5 mm
. Radio min. de curvatura (Fijo) 40 mm
Conexiones
EX9-AC m -SAPA Con conector en ambos extremos (hembra/macho)
i @14.9 @14.9
Longitud del cable (L) Mi2
005 500 mm 5 8 2
010 1000 mm o © - on®
© i 3 (0 0o*0 1
020 | 2000 mm 202894 o N o
_ C _
o0l o | =—=Hp :
mm Disposicion de los pins del conector . 253 | . 253 | Disposicidn de los pins del conector
100 | 10000 mm hembra, cédigo A (normal) L macho, codigo A (normal)
Colores de los
Ne de :ermmal 1 h"°; del cable Elemento Caracteristicas técnicas
o———o0 5
20— 0> Bg{gg Diametro ext. de cable @6 mm
i O—————0 2 Azul Seccion transversal nominal del conductor | 0.3 mm%AWG22
: 0 S8 b Didm. et decable (ncuyendo aisate) 1.5 mm
Conexiones Radio min. de curvatura (Fijo) 40 mm
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@ Cable de comunicacién

Accesorios Serie EX260

Para 10-Link

(2 Conector de derivacion en Y

Este conector se usa para suministrar alimentacién al bloque de valvulas derivando el cable de comunicacién 10-Link
en casos en los que se usa una conexion de maestro 10-Link de clase A.

EX9-ACY02-S

(6]

O O
O QO|>
O
w

15.5
-

50
14.12
M12 10.87

© I
: P I | NS
: g | e
5/ 00 5 5 \ 2
o 0*0) 1 L | | 1 Disposicion de los pins
(¢] @Conector_ macho Mi2 A £ Mi2 del conector hembra,
4 M12 de 5 pins S c6digo A (normal)
) - i 10
Dﬁgiﬂﬁ:’c’; :ren:‘;i Ec""s 20 Conector hembra  Disposicion de pins en el lado del cable de
26digs A (normeal) T MizdeSpins  alimentacion de la electrovalvula cuando se
15 O] o; usa un conector de derivacion
(@ Conector macho O3 1 No utilizado
M12 de 5 pins —
P 10 8‘5‘ 2 SV24V | Para electrovélvula
20 3 — No utilizado
2 |3 g 4 — No utilizado
g’ ol 5 SvVov 0V para electrovélvula

(3 Cable de comunicacion

Longitud del cable (L) Caracteristicas del conector
010 | 1000 mm S Recto
050 | 5000 mm A Codo
Modelo de Modelo de @
conector recto I conector en codo e 0149
i © t M12
Q4 Q ™ ©
i L — < Q
- __L)_(l_ -
27 30 5
Disposicion de los pins 40.7 50 . L . 25.3 30 5
del conector hembra, L Disposicion de los pins L 50
codigo A (normal) del conector hembra,
Elemento Caracteristicas técnicas cddigo A (normal) Elemento Caracteristicas técnicas
Diametro ext. de cable @6 mm Diametro ext. de cable @6 mm
Seccion transversal nominal del conductor | 0.3 mm%/AWG22 Seccion transversal nominal del conductor | 0.3 mm%*AWG22
Diém. ext. de cable (Incluyendo aislante) 1.5 mm Didm. ext. de cable (Incluyendo aislante) 1.5 mm
Radio min. de curvatura (Fijo) 40 mm Radio min. de curvatura (Fijo) 40 mm
Made to
order Ne de terminal Color del hilo
Ejec uciones especiales 1 I _[= — — Marrén: 18 a 30 VDC (alimentacion de control)*, Sin conectar*2
A 2 - Blanco: 24 VDC +10 %/-5 % (alimentacion de electrovélvula)
| Longitud del Cab|e| 10000 mm | p-27 | 3 - — =~ Azul: 0V (alimentacién de control)*, Sin conectar2
4 == —f~ Negro: Comunicacion 10-Link*1, Sin conectar*2
5 - ———Gris: 0 V (alimentacién de electrovalvula)
Conexiones  *1 Cuando se utiliza como un cable de comunicacion |0-Link
(10-Link) #2 Cuando se utiliza como un cable de alimentacion de la valvula
[c0)
1401804 3 445 L . 50
. 5 1 2 Q
Longitud del cable (L) 2.° ,
1401804 | 1500 mm o o ©
1401805 | 3000 mm 4 3 Q
1401806 | 5000 mm Disposicion de los pins M12
del conector hembra, SPEEDCON
cédigo A (normal) Elemento Caracteristicas técnicas
NE de terminal Color del hil Diametro ext. de cable J5mm
© ﬂrf"na_\ olor dethtlo Seccion transversal nominal del conductor | 0.34 mm?#AWG22
1 ———Marrén: 18 a 30 VDC (alimentacion de control)*!, Sin conectar*2 4 i
2 1 Blanco: 24 VDC +10 "L/—S % (alimentacion de electrovalvula) Dlam'.m' d,e cable (ncluyendo a|SIa.n.te) 1.27 mm
3 —F——Azul: 0V (alimentacién de control)““, Sin conectar*2 Radio min. de curvatura (Fijo) 21.7 mm
4 1 =~ Negro: Comunicacion |0-Link*1, Sin conectar*2
5 I [ —~~Gris: 0 V (alimentacion de electrovalvula)
Conexiones (IO-Link) #1 Cuando se utiliza como un cable de comunicacién I0-Link #2 Cuando se utiliza como un cable de alimentacién de la valvula
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Serie EX260

@ Conector de comunicacién para bus de campo

Conector macho

|Para CC-Link| |Para DeviceNet™|

PCA-1075526 PCA-1075528

| Para PROFIBUS DP |

PCA-1075530

Cable aplicable
Elemento Caracteristicas técnicas
Diametro ext. de cable 4.0a8.0 mm
Calibre de alambre (seccion 0.14 a2 0.5 mm:
transversal de cable trenzado) AWG26 a 20

[Ie}
~
=~ 60 g
(o2}
Q
Céd_i9° A M12 Distancia entre caras 16
(Tecla inversa) SPEEDCON —
[Ie}
~
=~ 60 5
(o2}
Q
Cédigo B M12 Distancia entre caras 16
(Tecla inversa) SPEEDCON —

|Para EtherCAT| | Para PROFINET| | Para EtherNet/IP™ | | Para Ethernet POWERLINK

Para PROFlsafe|

PCA-1446553

e}
~ 61 N
Q
© @ 2l |
Ro o Q J17 v |
Cédigo D M12 Distanciaemrecarasw\ \Distancia entre caras 13
Cable aplicable
Elemento Caracteristicas técnicas

Diametro ext. de cable

4.0a 8.0 mm

Calibre de alambre (seccion transversal de cable trenzado)

0.14 a 0.34 mm2/AWG26 a 22

= La tabla anterior muestra las caracteristicas técnicas del cable aplicable. La adaptacion
del conector puede variar dependiendo del disefio de los conductores del cable eléctrico.

Conector hembra

|Para CC-Link| [Para DeviceNet™|

PCA-1075527 PCA-1075529

| Para PROFIBUS DP |

PCA-1075531

21

~ 58

o)
Q [

Codigo A M12
(Tecla inversa)

J17.5

@® -

J19

Cédigo B M12
(Tecla inversa)

O
2

SPEEDCON Distancia entre caras 16

SPEEDCON Distancia entre caras 16

Cable aplicable
Elemento Caracteristicas técnicas
Diam. ext. de cable 4.0a8.0mm
Calibre de alambre (seccion 0.14 a2 0.5 mm?2
transversal de cable trenzado) AWG26 a 20




Accesorios Serie EX260

@© Cable de alimentacién con conector (para unidad Sl)

| Para PROFIBUS DP | |Para DeviceNet™ | | Para EtherCAT| |Para PROFINET | | Para EtherNet/IP™ |
| Para Ethernet POWERLINK | | Para PROFlsafe |

EX500-AP-
Longitud del cable (L) Caracteristicas del conector

010 | 1000 mm S Recto
050 | 5000 mm A Codo

Modelo de conector recto Modelo de conector en codo

@®
1 2
5 /o 0 X M12
) @1 == 149,
o O t

4 3 27 30 5 1 2 «@

Disposicién de los pines 40.7 50 5 ©© & .
el conector hembra L O O N
Cddigo A 4 3 25.3 30 5

3149

26
Q
IS
©

1196

)

Disposicion de los pines L 50
el conector hembra
Cddigo A
Elemento Caracteristicas técnicas Elemento Caracteristicas técnicas
Diametro ext. de cable @6 mm Diametro ext. de cable @6 mm
Seccion transversal nominal del conductor | 0.3 mm%/AWG22 Seccion transversal nominal del conductor | 0.3 mm%/AWG22
Didm. ext. de cable (Incluyendo aislante) 1.5 mm Didm. ext. de cable (Incluyendo aislante) 1.5 mm
Radio min. de curvatura (Fijo) 40 mm Radio min. de curvatura (Fijo) 40 mm
N? de terminal Color del hilo N® de terminal Color del hilo
1 ———Marrén: 24 VDC +10 %/-5 % (alimentacion de electrovalvula) 1 ——— Marron: Sin conectar!, 24 VDC+10 % (alimentacion de control)
2 Blanco: 0 V (alimentacion de electrovélvula) 2 Blanco: 24 VDC +10 %/-5 % (alimentacion de electrovélvula)
3 ——Azul: 24 VDC+10 % (alimentacion de control) 3 —— Azul: Sin conectar!, 0 V (alimentacion de control)*2
4 Negro: 0 V (alimentacién de control) 4 Negro: 0 V (alimentacion de electrovalvula)
5 ———Gris: Sin conectar 5 —== Gris: Sin conectar

. . #1 Para DeviceNet™
Conexiones (DeviceNet™, EtherNet/IP™) 2 Para EtherNet/IP™

Conexi (PROFIBUS DP, EtherCAT, PROFINET,
ONeXiones | Ethernet POWERLINK, PROFlsafe

Ejecuciones especiales
| Longitud del cable| 10000 mm | p.27 |

«©
1401804 445 L 50
5 1 2 Q
Longitud del cable (L) Re® e :
1401804 | 1500 mm A 0
1401805 | 3000 mm o . M12 Q
1401806 | 5000 mm Disposicion de los pines SPEEDCON
el conector hembra
Cédigo A Elemento Caracteristicas técnicas
Diametro ext. de cable @5 mm
Seccidn transversal nominal del conductor | 0.34 mm?AWG22
Diam. ext. de cable (Incluyendo aislante) 1.27 mm
Radio min. de curvatura (Fijo) 21.7 mm
N@ de terminal Color del hilo N2 de terminal Color del hilo
1 __D ———Marrén: 24 VDC +10 %/-5 % (alimentacion de electrovélvula) 1 __Ih — ——Marrén: Sin conectar'!, 24 VDC+10 % (alimentacién de control)
2 Blanco: 0 V (alimentacion de electrovalvula) 2 Blanco: 24 VDC +10 %/-5 % (alimentacion de electrovalvula)
3 ——Azul: 24 VDC+10 % (alimentacion de control) 3 ——Azul: Sin conectar'!, 0V (alimentacién de control)’2
4 Negro: 0 V (alimentacién de control) 4 Negro: 0 V (alimentacion de electrovalvula)
5 —==Gris/amarillo: Sin conectar 5 ——=Gris/amarillo: Sin conectar

i X =1 Para DeviceNet™
Conexiones (DeviceNet™, EtherNet/IP™) 2 para EtherNet/IP™

Conexi (PROFIBUS DP, EtherCAT, PROFINET,
ONeXIones | Ethernet POWERLINK, PROFlsafe

svc 2

O



Serie EX260

O Cable de alimentacién con conector (para unidad Sl/para modulo de alimentacién)

]Para CC-Link\ ] Para Power block\

EX9-AC|(050(-1

Longitud del cable (L)

010

1000 mm

030

3000 mm

050

5000 mm

de to

Ejecuciones especiales

1 2
5 /0 ©
0°0 | : — -
4 3 M12

Disposicion de los pines
el conector hembra

40.7

06.6

30 5
50

\ Longitud del cable \

10000 mm | p.27 |

1401807

Longitud del cable (L)

1401807 | 1500 mm
1401808 | 3000 mm
1401809 | 5000 mm

Codigo B
Elemento Caracteristicas técnicas
Diametro ext. de cable @ 6.6 mm
Seccion transversal nominal del conductor | 0.3 mm?AWG22
Diam. ext. de cable (Incluyendo aislante) 1.65 mm
Radio min. de curvatura (Fijo) 40 mm
| | hil
Ne de terminal Color def hilo
1 ] I ———Marrén: 24 VDC +10 %/-5 % (alimentacion de electrovalvula)
2 ———t—1t4-- —+ Blanco: 0 V (alimentacién de electrovalvula)
Conexiones 3 ——F- -——{—- —— Azul: 24 VDC+10 % (alimentacion de control)
4-———r—tr—- —7 Negro: 0 V (alimentacion de control)
5 i ——~ Gris: Sin conectar*1, Tierra*2
LW 1—
+1 Para CC-Link
=2 Para power block
44.5 L 50
5 1 2
o o
o T -
o o
4 3 © 2
<| /M12 S
Disposicion de los pines | SPEEDCON
el conector hembra Elemento Caracteristicas técnicas
Cédigo B Diametro ext. de cable @5 mm
Seccion transversal nominal del conductor |  0.34 mm2/AWG22
Didm. ext. de cable (Incluyendo aislante) 1.27 mm
Radio min. de curvatura (Fijo) 21.7 mm

. 2
Conexiones . 3- ==

@ Tapon de sellado (10 uds.)

| I hil
Ne. de terminal Color def hilo

h ——

1 = 5=

___{__ —— Azul: 24 VDC#10

——— Verde/amarillo:

5 = 5

——— Marrén: 24 VDC +10 %/-5 % (alimentacion de electrovalvula)
Blanco: 0 V (alimentacién de electrovalvula)

% (alimentacién de control)

Negro: 0 V (alimentacion de control)

Sin conectar*1, Tierra*2

+1 Para CC-Link
+2 Para power block

Usela en las conexiones que no se estén utilizando para el conector de comunicacion

(conector hembra M12).

La utilizacion del tapén de sellado mantiene la integridad del grado de proteccion IP67.
+ Apriete el tapdn de sellado al par de apriete especificado. (Para M12: 0.1 N-m)

EX9-AW TS

—E'ipo de conector

Para conector hembra M12 (10 uds.) ]

23
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M12 x 1

10.2

Para conector hembra M12

O
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Modulo de salida

Modulo de
alimentacién

Electrovalvula

s 2

Otros
LED indicador, relé, zumbador

Alimentacion

® Mébdulo de salida

Accesorios Serie EX260

@ Posibilidad de utilizar dispositivos de salida
distintos al bloque de valvula.

@ El uso del médulo de alimentacion y el médulo
de salida para carga de alto vatiaje permite
funcionar a hasta 0.5 A/1 punto.

@ Posibilidad de montar ademas el médulo de salida
y el médulo de alimentacion entre la unidad Sl y la
valvula (Se usan los puntos I/O sobrantes).

® 2 puntos de salida por cada médulo de salida
(conector M12)

El médulo de salida y el médulo de alimentacion no se pueden
usar con la unidad SI compatible con PROFIsafe EX260-FPS1.

Ha solicitado conectarlo a una unidad Sl y un bloque de valvula. Para
especificaciones detalladas, consulte el manual de funcionamiento
que puede descargarse en el sitio web de SMC http://www.smc.eu

@ Modulo de alimentacion

@'
Especificacion de salida

| 1 COM-/PNP (comun negativo) |

Tipo de alimentacion
T Método de alimentacion interna (para carga de
bajo vatiaje)
P Método de alimentacién integrada (para carga
de alto vatiaje) Nota)

Nota) Necesario para conectar a un médulo de alimentacion.

Conector para conexion
del dispositivo de salida
(M12, hembra de 5 pins,
cédigo A)

43.2

22.2

——F—— Olm

59.8

21.2

LED indicador de posicién

72.6
64.4
AN

ﬁes:c

Caracteristicas técnicas

EX9-PE1

{©)
\E Conector de alimentacion
I 1| (no utilizado)
3 e
S N Conector de entrada de alimentacién
& (M12, conector macho de 5 pins,
cédigo B)
21 59.8
26.7 21.2
= LED indicador de posicion
H| Power
(=)
<
ol 3
o
[=°)
e
Gsve
4

Caracteristicas técnicas

O

SVC

Modelo EX9-OET1 | EX9-OEP1 Modelo EX9-PE1
Consumo interno de corriente 40 mA o menos Mddulo de conexion Médulo de salida para carga de alto vatiaje
Tipo de salida COM-/PNP (comun negativo) Estaciones del médulo de conexion Médulo de salida: Max. 8 estaciones
Numero de salidas 2 salidas Alimentacién | Tension de alimentacion 22.8a26.4 VDC
5 5 Mgtodo de alimentacion integrada parasaliday |Consumo interno
. N:?rtnoiczad?’n im '\:?to%(; dr?t m (Madulo de alimentacion: suministrado control interno | de corriente 20 mA o menos
Salida |alimentacio alimentacion intermna de EX9-PE1) Corriente de alimentacion Max. 3.1 A Nota)
Tension de alimentacion 24 VDC Proteccion P67
del d.|5posmvo.de salld.a’ Entorno de  |Rango {19 temlperatura 102450 °C
Corriente de alimentacion |, 45 majnunto (1.0 Wipunto) | Méx. 0.5 mApunto (12 Wipunto) . ., |defuncionamiento
del dispositivo de salida instalacion  |Rango de humedad ] ] -
Proteccion P67 de fgncionamiento 35 a 85 % humedad relativa (sin condensacion)
Entorno de gg?gr?c‘i’:;:mizf‘r{f“ra -10 a +50 °C Normas Marca CE, UL (CSA) y RoHS
NSO | 2 2ngo de humedad d Peso 120
e e antc - © | 3585 % humedad relativa (sin condensacion) 9
N v CE formidad UL (CSA) v RoriS Piezas incluidas Tapon de sellado (para conector M12) 1 ud.
ormas arca LE, conformidad con ( )y Ro Nota) Sise usa con 3.0 a 3.1 A, la temperatura ambiente no debe superar 40 °C,
Peso 120 g y no enrollar el cable.

| Consulte en la pagina 23 el cable de alimentacion para el bloque de potencia.
24




Serie EX260

@ Conector para cableado del médulo de salida

Conector para conectar dispositivo de salida al médulo de salidas

PCA-1557743 (55) Cédigo A
= ‘
\\\\ 5} — - Marrén: No conectado*!, 24 V/*?
\ { © Blanco: Salida 1
\ ¢ J} ( - —~ Azul: 0 V*, No conectado*2
Q Negro: Salida 0
SPEEDCON Disposicion de pins Conexiones
del conector macho #1 Cuando se usa para EX9-OE[1
Cable aplicable #2 Cuando se usa para EX9-OE(12
Elemento Caracteristicas técnicas
Diam. ext. de cable 3.5a6.0 mm
Calibre de alambre 0.14 2 0.34 MMZ/AWG26 a 22
(seccion transversal de cable trenzado) ) '
Diametro del cable (incluyendo el material aislante) 0.7a1.3mm
PCA-1557756 (55) Cédigo A
3 < — - Marrén: No conectado*!, 24 V*2
: S S o corenio
- —- Azul: *1, No conectado™
ERAR-ERS Q Negro: Salida 0
i icié i nexion
SPEEDCON Disposicion de pins Conexiones «1 Cuando se usa para EX9-OE[1
del conector macho %2 Cuando se usa para EX9-OE[2
Cable aplicable -
Elemento Caracteristicas técnicas
Didm. ext. de cable 4.0a28.0mm
Calibre de alambre >
(seccion transversal de cable trenzado) 0.34a0.75 mmYAWG22 a 18
Didmetro del cable (incluyendo el material aislante) 1.3a2.5mm

‘ Consulte la pagina 23 para el cable de alimentacidon para médulo de alimentacion.

©Placa final @ Placa de fijacion/Fijacion de montaje en rail DIN

Usar cuando no hay ningtn bloque de valvulas conectado. Una fijacién de refuerzo usada para montar un médulo de salida o el médulo de
alimentacion en una unidad SI.
Para prevenir un fallo de conexion entre los productos debido a la deflexion, use esta

laca de fijacion siempre que monte el médulo de salida o el mddulo de alimentacién.
EX9-EA03 ;
0 EX9-BP1 EX9-BD1
1.2 75 (Para VQC, S0700, SV)
9 ] O§ ; ?%
d ¢ T
o ©Q r 73.6
s -
= n N '¢" [g ":t = = _L [
& M4 x 0.7
6 18 2 orificio de montaje M4 2
v 4 <
. 2 ficio d M4 . ‘_i
ifici taj .
x orificio de montaje ‘ 66 [ 45 Accesorio
Descripcién Cant.
. Tuerca ciega (M4) 1
Accesorio — Tomillo de cabeza redonda (M4 x 8) | 1
Descripcion Cant. Tomillo de cabeza redonda (M4 x 10) | 1

Tornillo Allen (M3 x 35) 2

<Ejemplo de uso>

Placa final

Placa de fijacion
Fijacion de
montaje en rail DIN
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Serie EX260
Ejecuciones especiales

Consulte con SMC para mas detalles sobre especificaciones detalladas y plazos de entrega.

Cable de comunicacion

de to
e rder

Con conector en uno de los extremos (hembra)

Longitud de cable: 10000 mm

| Para CC-Link |
| Para DeviceNet™ |

EX9-AC100 -X12

Protocolo aplicable
MJ CC-Link
DN | DeviceNet™

| Para CC-Link |

445

10000

50

J14.8

22.5

1 1 2 .
o o | I )
SEe.
4 3 Simbolo ~ \Sl'mbolo Apantallamiento
Disposicién de los pins M12 Q
del conector hembra SPEEDCON
Cddigo A (tecla normal)
+1 Nimero de orificios: 5, Ndmero total de pins: 4
Elemento Caracteristicas técnicas
Ne de terminal Colores de los Diametro ext. de cable @ 7.7 mm
! hilos del cable Seccin transversal | Pardepotencil 0.5 mm2/AWG20
2 - :BE@@E s nominal del conductor | Pardedalos | 0.34 mm2/AWG22
4=-H Azl :DA Diém. ext. de cable (Incluyendo aislante) 2.55 mm
Conexiones Radio min. de curvatura (Fijo) 77 mm
| Para DeviceNet™ |
5 1 » 2 445 10000 50
0 0 Q 225
4 3 EHﬂ - % ()() -
Disposicion de los pins ~
del conector hembra Simbolo © \ Simbolo
Cadigo A (tecla normal) Q
M12
SPEEDCON
Ne de terminal ﬁI()Ioreslde '?s Elemento Caracteristicas técnicas
: ilos del cable Diametro ext. de cable @ 6.7 mm
PN TRoo TV . Puea | accion transversal | Pardepotencil  0.34 mm#ZAWG22
3 I oo L Negro: V-
4 | “Blanco: CANH " nominal del conductor | Par de datos [ 0.25 mm?/AWG24
i v zul : CAN L
i Diam. ext. de cable Par de potencia 1.4 mm
Conexiones (Incluyendo aislante) | Par de datos 2.05 mm
Radio min. de curvatura (Fijo) 67 mm

O
2
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Serie EX260

Cable de alimentacion

(1) Con conector en uno de los extremos (hembra)
Longitud del cable: 10000 mm

10000

|Para CC-Link| | Paramédulo de alimentacién

40.7

EX9-AC100-1-X16

Disposicion de los pins
del conector hembra

Codigo B (tecla inversa)

(2 Con conector en uno de los extremos (hembra)
Longitud del cable: 10000 mm

30 5
50

6.6

Colores de los
hilos del cable

,,,,,, Marrén: 24 VDC +10 %/-5 % (alimentacion de la valvula)
_ Blanco: 0 V (alimentacion de la valvula)
... Azul: 24 VDC+10 % (Alimentacion para control)
-- - Negro: 0 V (Alimentacién para control)
Spooem NS Gris: Sin conectar*!, Toma a tierra*

«1 Para CC-Link
%2 Para médulo de alimentacion

Conexiones

Elemento
Diametro ext. de cable
Seccidn transversal nominal del conductor
Didm. ext. de cable (Incluyendo aislante)
Radio min. de curvatura (Fijo)

Caracteristicas técnicas
@ 6.6 mm
0.3 mm¥AWG22
1.65 mm
40 mm

[Para PROFIBUS DP| | Para DeviceNet™ || Para EtherCAT| | Para PROFINET| | Para EtherNet/IP™|

| Para Ethernet POWERLINK | | Para 10-Link| [Para PROFlsafe|

EX500-AP100-

-X1

Caracteristicas del conector

S Recto

A Codo

Modelo de conector recto

1 2
5 /o 0
O
0 O
4 3

Disposicion de los pins
del conector hembra
Cadigo A

N¢ de terminal

@
S| M12
©
| Q
— "‘7_(‘_
27 30 5
40.7 50
10000
Elemento Caracteristicas técnicas
Diametro ext. de cable @6 mm
Seccion transversal nominal del conductor | 0.3 mm#AWG22
Didm. ext. de cable (Incluyendo aislante) 1.5 mm
Radio min. de curvatura (Fijo) 40 mm

\

I

Colores de los
hilos del cable

———Marrén: 24 VDC +10 %/-5 % (alimentacion de electrovalvula)

Blanco: 0 V (alimentacién de electrovélvula)

w

[

/

Azul: 24 VDC +10 % (alimentacién de control)
Negro: 0 V (alimentacién de control)

5 7 ———Giris: Sin conectar

Conexiones (

27

PROFIBUS DP, EtherCAT, PROFINET,
Ethernet POWERLINK, PROFIsafe

Modelo de conector en codo

J14.9 M12
©
[s)
5 /5708 @ 9
(@) O i e
O O
4 3 25.3 30 5
Disposicion de los pins 10000 50
del conector hembra
Cédigo A Elemento Caracteristicas técnicas
Diametro ext. de cable @6 mm
Seccion transversal nominal del conductor | 0.3 mm#AWG22
Didm. ext. de cable (Incluyendo aislante) 1.5 mm
Radio min. de curvatura (Fijo) 40 mm
. . Colores de los
N# de terminal hilos del cable
1 [ Marrén: Sin conectar*1, 24 VDC+10 % (alimentacién de control)*2
2 {/ \ Blanco: 24 VDC +10 %/-5 % (alimentacién de electrovalvula)
3 = Azul: Sin conectar*1, 0 V (alimentacién de control)*2
4 \\J Negro: 0 V (alimentacién de electrovélvula)
5 [ Gris: Sin conectar

. . =1 Para DeviceNet™
Conexiones (DeviceNet™, EtherNet/IP™) #2 Para EtherNet/IP™
Colores de los
hilos del cable
— ——Marrén: 18 a 30 VDC (Alimentacion para control)*1, Sin conectar*2

Ne de terminal
—h —

. —f~—\-Blanco: 24 VDC +10 %/-5 % (alimentacion de la valvula)
3 +—————=}——Azul: 0 V (Alimentacion para control?*‘, Sin conectar2
4 ———-= =~ Negro: Comunicacion 10-Link*1, Sin conectar*2

5 b
U1 —

Conexiones (I0-Link)

——=Gris: 0 V (alimentacion de la valvula)

=1 Cuando se utiliza como un cable de comunicacion 10-Link
«2 Cuando se utiliza como un cable de alimentacion de la valvula

O
2



Serie EX260
c Precauciones especificas del producto

Lea detenidamente las siguientes instrucciones antes de usar los productos. Consulte las precauciones
del sistema de bus de campo en el «Manual de funcionamiento» en el sitio web de SMC: www.smc.eu

] Cableado \
/\ Precaucioén

] Ajuste / Funcionamiento

/\ Precaucion

1. Para obtener detalles acerca de la programacion y el ajuste
de direccion, consulte el manual del fabricante del PLC.

La programacién relacionada con el protocolo ha sido
disefada por el fabricante del PLC utilizado.

2. En el modelo EX260-SPNL], el lado de la unidad Sl puede
calentarse.
Podria quemarse.

1. Selecciones conectores que sean @ 16 o menos si monta
los bloques directamente usando conectores para bus de
campo para el cableado de alimentacién de la unidad SI.

El uso de conectores de gran didmetro provoca interferencias
con la superficie de montaje.
Se recomiendan los siguientes cables con conectores.

H Para EX260-SPRLI/-SDNLI/-SECL1/-SPNL]/-SENL/-SPL[]
<Cable con conector>
e EX500-APLICICI-T
® PCA-1401804/-1401805/-1401806
Ml Para EX260-SMJ[]
<Cable con conector>
e EX9-ACICIA1
® PCA-1401807/-1401808/-1401809

| Entorno de trabajo

/\ Precaucion

1. Seleccione el tipo de proteccion adecuado en fun-
cion del entorno de trabajo.

La proteccion de grado IP67 se consigue cuando se cumplen !

las siguientes condiciones.

1) Disponer el cableado adecuado entre todas las unidades
mediante cables de cableado eléctrico, conectores de
comunicacion y cables con conectores M12.

2) Monte apropiadamente cada unidad y el bloque de valvulas.

3) Asegurese de montar un tapon de sellado en todos los
conectores que no se utilicen.

Si se usa en un lugar que esté expuesto a salpicaduras de agua, tome

las medidas oportunas para evitarlo, como el uso de una cubierta.

Si el grado de proteccion es IP 4 0 , no utilice el producto en un

entorno de trabajo o atmdsfera en la que el producto pueda entrar

en contacto con gases corrosivos, agentes quimicos, agua de mar,
agua o vapor de agua.

Cuando realice la conexion al modelo EX260-SPR5/6/7/8, el

grado de proteccion del bloque es 1P40.

B Marca registrada
DeviceNet™ es una marca registrada de ODVA.
EtherNet/IP™ es una marca registrada de ODVA.
EtherCAT® es una marca registrada y una tecnologia patentada, concedida por Beckhoff Automation GmbH, Alemania.
Chemraz® g5 yna marca registrada de Schneider Electric, autorizada a Modbus Organization, Inc.
QuickConnect™ es una marca registrada de ODVA.
SMC 28
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A Normas de seguridad

El objeto de estas normas de seguridad es evitar situaciones de riesgo y/o dafo del equipo.
Estas normas indican el nivel de riesgo potencial mediante las etiquetas "Precaucion",

"Advertencia" o "Peligro". Todas son importantes para la seguridad y deben de seguirse
junto con las normas internacionales (ISO/IEC) "y otros reglamentos de seguridad.

Precaucion indica un peligro con un bajo nivel de riesgo

/\ Precaucion:

que, si no se evita, podria causar lesiones leves o
moderadas.

Advertencia indica un peligro con un nivel medio de

/\ Advertencia:

o la muerte.

A\ Peligro:

/\ Advertencia

1. La compatibilidad del producto es responsabilidad de la persona que diseha
el equipo o decide sus especificaciones.

Puesto que el producto aqui especificado puede utilizarse en diferentes
condiciones de funcionamiento, su compatibilidad con un equipo determinado
debe decidirla la persona que disefia el equipo o decide sus especificaciones
basandose en los resultados de las pruebas y andlisis necesarios. El rendimiento
esperado del equipo y su garantia de seguridad son responsabilidad de la
persona que ha determinado la compatibilidad del producto. Esta persona debe
revisar de manera continua la adaptabilidad del equipo a todos los elementos
especificados en el anterior catélogo con el objeto de considerar cualquier
posibilidad de fallo del equipo.

. La maquinaria y los equipos deben ser manejados sélo por personal
cualificado.
El producto aqui descrito puede ser peligroso si no se maneja de manera
adecuada. El montaje, funcionamiento y mantenimiento de maquinas o equipos,
incluyendo nuestros productos, deben ser realizados por personal cualificado y
experimentado.

. No realice trabajos de mantenimiento en maquinas y equipos, ni intente
cambiar componentes sin tomar las medidas de seguridad correspondientes.
1. La inspeccion y el mantenimiento del equipo no se deben efectuar hasta

confirmar que se hayan tomado todas las medidas necesarias para evitar la
caida y los movimientos inesperados de los objetos desplazados.

2. Antes de proceder con el desmontaje del producto, asegurese de que se hayan
tomado todas las medidas de seguridad descritas en el punto anterior. Corte la
corriente de cualquier fuente de suministro. Lea detenidamente y comprenda
las precauciones especificas de todos los productos correspondientes.

3. Antes de reiniciar el equipo, tome las medidas de seguridad necesarias para
evitar un funcionamiento defectuoso o inesperado.

. Contacte con SMC antes de utilizar el producto y preste especial atencion a
las medidas de seguridad si se prevé el uso del producto en alguna de las
siguientes condiciones:

1. Las condiciones y entornos de funcionamiento estan fuera de las
especificaciones indicadas, o el producto se usa al aire libre 0 en un lugar
expuesto a la luz directa del sol.

2. El producto se instala en equipos relacionados con energia nuclear,
ferrocarriles, aerondutica, espacio, navegacion, automocion, sector militar,
tratamientos médicos, combustion y aparatos recreativos, asi como en equipos
en contacto con alimentacion y bebidas, circuitos de parada de emergencia,
circuitos de embrague y freno en aplicaciones de prensa, equipos de seguridad
u otras aplicaciones inadecuadas para las caracteristicas estandar descritas en
el catalogo de productos.

3. El producto se usa en aplicaciones que puedan tener efectos negativos en
personas, propiedades o animales, requiere, por ello un analisis especial de
seguridad.

4. Si el producto se utiliza un circuito interlock, disponga de un circuito de tipo
interlock doble con proteccion mecanica para prevenir a verias. Asimismo,
compruebe de forma periédica que los dispositivos funcionan correctamente.

/\ Precaucion

. Este producto esta previsto para su uso industrial.
El producto aqui descrito se suministra basicamente para su uso industrial.
Si piensa en utilizar el producto en otros ambitos, consulte previamente
con SMC.
Si tiene alguna duda, contacte con su distribuidor de ventas mas cercano.

riesgo que, si no se evita, podria causar lesiones graves

1) ISO 4414: Energia en fluidos neumaticos — Normativa general

para los sistemas.

ISO 4413: Energia en fluidos hidraulicos — Normativa general
para los sistemas.

|IEC 60204-1: Seguridad de las maquinas — Equipo eléctrico de

las maquinas. (Parte 1: Requisitos generales)
ISO 10218-1: Manipulacién de robots industriales - Seguridad.
etc.

Peligro indica un peligro con un alto nivel de riesgo que,
si no se evita, podria causar lesiones graves o la muerte.

Garantia limitada y exencion de
responsabilidades. Requisitos de

conformidad

El producto utilizado estéa sujeto a una "Garantia limitada y

exencion de responsabilidades" y a "Requisitos de
conformidad". Debe leerlos y aceptarlos antes de utilizar el

producto.

Garantia limitada y exencién de
responsabilidades

1. El periodo de garantia del producto es de 1 ano a partir de la
puesta en servicio o de 1,5 afios a partir de la fecha de
entrega, aquello que suceda antes. ? Asimismo, el producto
puede tener una vida util, una distancia de funcionamiento o
piezas de repuesto especificadas. Consulte con su
distribuidor de ventas mas cercano.

2. Para cualquier fallo o dafio que se produzca dentro del

periodo de garantia, y si demuestra claramente que sea
responsabilidad del producto, se suministrara un producto
de sustitucion o las piezas de repuesto necesarias. Esta
garantia limitada se aplica Unicamente a nuestro producto
independiente, y no a ningun otro dafio provocado por el
fallo del producto.

3. Antes de usar los productos SMC, lea y comprenda las

condiciones de garantia y exencion de responsabilidad
descritas en el catalogo correspondiente a los productos
especificos.

2) Las ventosas estan excluidas de esta garantia de 1 afio. Una ventosa

es una pieza consumible, de modo que esta garantizada durante un
afio a partir de la entrega. Asimismo, incluso dentro del periodo de
garantia, el desgaste de un producto debido al uso de la ventosa o el
fallo debido al deterioro del material elastico no esta cubierto por la
garantfa limitada.

Requisitos de conformidad

1. Queda estrictamente prohibido el uso de productos SMC con
equipos de produccién destinados a la fabricaciéon de armas
de destruccion masiva o de cualquier otro tipo de armas.

2. La exportacion de productos SMC de un pais a otro esta

regulada por la legislacion y reglamentacion sobre seguridad
relevante de los paises involucrados en dicha transaccion.
Antes de enviar un producto SMC a otro pais, asegurese de
que se conocen y cumplen todas las reglas locales sobre
exportacion.

/\ Precaucion

Los productos SMC no estan disefiados para usarse como
instrumentos de metrologia legal.

Los productos de medicién que SMC fabrica y comercializa
no han sido certificados mediante pruebas de homologacion
de metrologia (medicion) conformes a las leyes de cada pais.
Por tanto, los productos SMC no se pueden usar para
actividades o certificaciones de metrologia (medicion)
establecidas por las leyes de cada pals.

A Normas de seguridad Lea detenidamente las "Precauciones en el manejo de productos SMC" (M-E03-3) antes del uso.



Historial de revision
Edicién B - Se ha afiadido EtherNet/IP™ a los protocolos de buses QS
de campo aplicables.

- Se ha afadido el modelo EX260-SIL1 compatible con XU
[O-Link.

- Se han afiadido accesorios y ejecuciones especiales.

- Se han eliminado las paginas «Forma de pedido del
blogue» y «Dimensiones».

- El nimero de paginas ha disminuido de 52 a 28.

Ediciéon C

Edicion D - Se ha afadido un producto conforme con el estandar ~ ZS
de seguridad funcional.

- El nimero de paginas se ha incrementado de 28 a 32.
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Las caracteristicas pueden sufrir modificaciones sin previo aviso y sin obligacién por parte del fabricante.



